Vaganty poezija

CARMINA BURANA

DAINA APIE ATMAININGA LIKIMA

Atmainingas

tu, likime,

tarsi ménesélis®:
tai iskiles,

tai isdiles, —

kaip gyvenimélis!
Tai Zaloja,

tai gyduole

ant kratinés deda,
kai ir turtg,

ir neturta

tirpdo tarsi leda.

Lyg koks ratas,

ristis prates,
atsitiktinume, tu:

ir vargingu,

ir turtingu

vis trumpam as pabunu,
nes bedale

mano dalig

nuo manes visad slepi —
vien dél juoko

Siandien nuoga

nugara keliaut verti.

Nuo gausybés

ir dorybeés

Siandien as labai toli —
duokle ydom
nematytom

iS manes seniai renki.
Tad nelaukit

ir uzgaukit

skambig styga kaip matai —
apraudokit

Zmogy tokj

puolus atsitiktinai.

! Likimo, dalios, atsitiktinumo lyginimas su ménuliu yra badingas tiek antikinés literataros pagoniskajai, tiek ir biblinei tradicijai,
todél prigijo ir Viduramziy poezijoje.



Valteris i§ Satijono
KALTINIMAI KURDAI

Smogsiu nuodéméms visoms
nuosprendziu eiliuotu.

Tau pasidlo ¢ia medaus,

o jduoda nuoda,
paauksuotais dangalais
dangsto Sirdis juodas,

lidty kailiais asilai

pasirodo nuolat.

[Soré su vidumi

nesutinka nuolat.

Liejas i$ burnos medus,

o Sirdy — daug nuodo,

nes juk dar néra medus,
kas juo atsiduoda:

vienas veidas — prie plauky,
kitas — SirdzZiai duotas.

Ant liezuvio vis dora,
darbe - yda tiino,
paslepia balta spalva
juoda dvasios liina.
Pradeda skaudét galva -
skauda visg kiina,
persiduoda ir aitra

iS Saknies — virsunei.

Nors pasauly ir pirma,
bet Roma — ne saulé:
i$ Cia eina ne Sviesa —
uzkratas pasauliui.
Ydos, vienos po kity,
Sicia karaliauja —
smirdi i$ paciy gelmiy
Cia tarytum maurais.

IS kiekvieno ir visy
atima dia turta,

Romos kurija — gadu! -
lyg koks antras turgus.
Joj senatoriy vietas
perka, kas nedurnas,

ir uz pinigus bet ka
gauna kaimo Jurgis.



Tad jei pasaukeé tave
Romon vokatyvas,
kad pazeminty teisme
koks akuzatyvas,
pasirupink, kad greta
baty ir datyvas,

kad grazinty j vietas
viskg abliatyvas!

Jei kas kito cCia arba

savo bylg veda,

turi nenumot ranka

j taisykle sena:

jei neduosi pinigy,

liksi kaip ant ledo,

nes tik tg paskelbs teisiu,
kas j ranka deda.

Romoj nuostatos vienos
laikos kuo griezciausiai:
reikia Cia ieskot tiesos
kuo pilniausiom saujom.
Kai ieskosi — iSieskos,
duosi — tai pats gausi;
kg pasési is pradzios,

ta paskui ir pjausi.

Prasymas cia su kysiu
Zengia lygia koja,

tad darbuokis, brol, kysiu,
jei darbuotis nori;

netgi Tulijaus teisme

tau nereiks bijoti,

kai skatikas uz tave

ims graziai byloti.

Romos kurijoj visus
vien skatikas valdo,
dievina Cia jo skaicius,
apvaluma, spalva,

o kai pramustos vien tik
juo romieciy galvos,
pats jstatymas ims tilt,
kai skatikas kalba.

Jei patepsi uz akiy

kokj nevidona,

tai né Justinianu

ar Sventais kanonais
niekas tau nebegruamos,



nes apeina Sonu,
kad tik gauty sau naudos,
c¢ia bet kas kanona.

Tik gobsysteé cia viena
elgiasi kaip Parka:
rapinas dosnaus gija,
Sykstincio — sukarpo.
Auksas vietoj Dievo cia,
marké — vietoj Marko,
gerbiama labiau skrynia
nei kad Nojaus arka.

Jei pas popieziy eini,

tai turék tolydzio:

vargsui nér kas veikt pas jj -
tik daveja myli,

bet jei tavo dovana

bus per menko dydzio,

tau isdros: ,AS ne Suva,

kad §j kaula ryciau!”

Popiezius juk pagrjstai
turi varda Sita,

nes jis popinas mielai
tuo, ka turi kitas;
galiskai jj dar trumpiau
galim nusakyti:

.Paga marke, jei, brolau,
nori Cia lankytis!”

Praso popiezius, sargai,
bulininkai praso,
kardinolai — apskritai

Cia visi tik praso!

Duosi tam, kitam, bet tau
dar vienam truks grasio,
ir turési eiti sau,

nieko ten nepeses!

Kiekvienam davei, paskiau
dar visiems pridurei;
prikisai, rods, lig virSaus —
jie virSaus dar ziari!..

Tad, pilni drati kapsai,
vykti Romon turit:
iSpustiems kapsams tenai
duos kaip mat mikstaros!

IS pradziy tik pamazi



tavo kapsa krausto,

o tolyn tau vis daugyn

i$ kapselio traukia.

Kam daug plakti liezuviu? —
Kapsa ten galiausiai

uzgula visi kartu

ir tuoj pat pasmaugia.

Bet titano kepenims
kapsas veik prilygsta:
dingsta kapso turinys,
kad paskui sugrjzty.
Tai Zinodama, Roma
vargsa kapsa dyzia,
nes iStustintas pas ja
lygmalas vel grjzta.

Viskas primena joje
vaizda aukstyn kojom:
valdo Hadas danguje,
0 po Zemém — Jovis.
Buko gyvulio veide

Cia taura atrodo

tarsi perlas koks mésle
ar purvynéj drobé.

PAVASARIO PRADZIA

Saulé pasvieté skaisciau,

skelbdama aplinkui,

kad sugrjzo pagaliau

laikas nuotaikingas.

Jis pareiskeé, kad tuojau

Zemé taps derlinga,

tad lai skamba kuo garsiau

jam giesmé dziaugsminga!
Na, orkestre mis, uzgrok,
0 uzgrojes ir pasok
pagal skambiag nata!

Pasitraukus pagaliau
ir speigams, ir gruodui,
tyras oras vis stipriau
Siluma kvépuoja.
Gaiviai rasai is dangaus
ant zemelés puolant
darosi derlus tuojau
storas dirvos sluoksnis.
Na, orkestre mis, uzgrok,



0 uzgrojes ir pasok
pagal skambiag nata!

Saulé blaustési pries tai,
o dabar vél zéri,
menke Ziema spinduliai
Syla ir stipréja,
mus uzversdave sniegai
gaista net Sesély,
ir sausa zemelé Stai
vel graziai atzéle.
Na, orkestre mas, uzgrok,
0 uzgrojes ir pasok
pagal skambig nata!

Veda vis kitas balsu
daineles lakstute,
dzZiaugias ziedkéliu laiku
linksmas vieversiukas.
Nors sukriosus, tuo metu
siaucia net senute,
validkauja su dziaugsmu
kiekviena jaunute.

Na, orkestre mis, uzgrok,

0 uzgrojes ir pasok

pagal skambig natg!

DAINA APIE PILVA

Epikaras garsiai Saukia:
.Pilnas pilvas jaucias saugiai!”
Taigi pilvas — dievas musy! —
Saukias jo mana marmaizé.
Jo Sventove — tai virtuve,

i$ kur virsta skanas damai.

Sitas baisiai geras dievas
alkanas nebina niekad,
dar pries pusrytj ankstyva
jis jau riaugéja nuo vyno,
0 jo stalas ir gsociai —
laimé amzina besociui.

Lygi Sito dievo oda
tarsi butelis vienoda.
Skruostai jo sveikai jraude,



nes nuo ryto jis pietauja,
o kai jam pakyla gysla,
tai tokia ilga — kaip tjsia.

Dievo apeigos bus pilnos

émus burbuliuoti pilvui:

skrandis urzgia, skrandis skundzias
kai midus ir vynas rungias;

ir gyvenimas — kaip pukas,

kai jis apie pilva sukas.

Pilvas kalba: ,Niekas kita
man nerapi, o tik Sitai:
kad prie gérimo ir valgio
niekad nepatyres alkio
ir numigt, ir pailséti

as ramybéje galéciau.”

Verte Sigitas Narbutas
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